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LES61 EDECRETI - 6ESETlE UND DEKRETE 

,.,EGGE REGIONALE 8 febbraio 1956, n. 4 

Provvedimenti in favòre dei territori montani. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 
la seguente legge: 

Art. l 

Le disposizioni della legge 25.7.1952, n. 991, 
èontenente provvedimenti in favore dei territori 
montani e successive modificazioni apportate fino 

alla data di entrata in vigore della presente legge, 
si applicano nel territorio della Regione Trentino­
Alto Adige come legge regionale con le m~dificazio­
ni di cui agli articoli seguenti, a' partire dal 1<> lu, 
glio 1956 .. 

Art. '2 

Le' potestà amministrative, che ai sensi di tale 
. legge sono attribuite agli òrgani dello Stato, sono 
esercitate, nel territorÌo della Regione Trentino-Alto 
Adige, dalla Regione (o dalle Provincie di Trento e 

,di Bolzano,) a 'mezzo dei propri organi ed uffici, 
secondo le Hspettive competenze. 

Alla Commissione Censuaria centrale, di cui 
all'art. 1 della legge statale, sono sostituite le Com­
missioni censuarie provinciali secondo la rispettiva 
competenza. 

'Art. 3 

Laprinia proposizione de1l'art. 2 della legge 
25.7.1952, n. 991, è modific~ta come segue: 

« Con decreto del Presidente della Giunta Re­
giol1al~, previa deliberazione di questa, sarà con­
cessa annualmente per gli eserCizi finanziari dal 
1956 al 1962 una anticipazione agli istituti esercen­
ti il credito agrario di miglioramento, che, anche in 
deroga aUe disposizioni statutarie, si impegnino a 
concedere mutui a coltivatori diretti, nonchè a pic­
coli e médi proprietari, a piccoli e medi allevatori, 
ad artigiani, singoli o associati, operaI;lti nel terrt 
tori montani ». 

Art. 4 

Gli artt. 6 e 33 delloc legge 25.7.1952, n. 991, 
non si applicano nella Regione Trentino-Alto Adige. 

Gli artt. 9, lO e 22 della legge trovano applica­
zione salvo l'inciso «l'organo regionaÌe competente». 

Continuano ad applicarsi come legge dello 
Stato gli artt. 8, 32, 1. e 2. comma, 35, 36 e 27, 
quest'ultimo limitatamente alle potestà amministra­
tive non passate agli organi della Regione in base 
all'art. l della presente legge. /' J 

I termini di cui agli artt. 15 e 38 decorrono a 
partire dall'entrata in vigore della presente legge. 

. Art. 5 

Il secondo comma dell'art. 20 della legge dello 
~S_taJo 25.7.1952, n. 991, è modificato come seguè: 
;; Te" spese per le altre opere di competenza regiona:le 
di cùi al primo comma dell' art. 19 sono sosteiiùet 
dalla Regione per r 84 per cento dell'importo com­
plessivo »•. 

Art. 6 

La quota assegnata alla Regione sulle previsio­
ni di spesa di cui all'art. 31 della legge 25 luglio 
1952, n. 991, dovrà essere destinata esclusivamente 
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dalla Regione a far fronte agli oneri previsti dalla 
presente legge. 

Art. 7 

Le disposizioni del Regolamento di esecuzione 
della legge 25.7.Ì952, n. 991, emanate con Decreto 
del Presidente della Repubblica 16.11.1952, n. 1979, 
si applicano nel territorio della Regione.salvo even­
tuali modificazioni. 

. La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti­
no Ufficiale deJla Regione. E' fatto o~bligo a chiun­
que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

TrentQ, 8 febbraio 1956. 

Il Presidente della G~unta Regionale 
ODORIZZI 


Visto: ' 


Il Commissario del Governo nella Regione 
SANDRELLI 

REGIONALGESETZ vom 8. Februar 1956, Nr. 4 

Massnahmen zu Gunsten der Berggebiete. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

folgendes Gesetz: 

Art. l 

Die Bestimmungen des Gesetzes vom 25. Juli 
1952, Nr. 991, welches Massnahmen zu Gunsten der 
Berggebiete enthalt, sowie der nachfolgenden bis 
zum' Inkrafttreten dieses Gesetzes angebrachten 
Abanderungen fÌnden mit den in den nachstehen­
den Artikeln enthaltenen Abanderungen mit AblauI 
vom 1. Juli 1955 auf das Gebiet der Region Tren­
tino Tiroler Etschland Anwendung. 

Art. 2 

Die Verwaltungsbefugnisse, die Ìm Sinne dés 
genannten Gesetzes den Staatsorganen iibertragen 
sind, werden im Gebiet der Region Trentino-Tiro- ' 
leI' Etschland durch die Region oder durch die Pro­
vinzen Trient und B~zen miUels del' eigenen Amter 
und Organe und gemass den entsprechenden Zu­
standigkeiten ausgeiibt. 

Die imArt. l des Staatsgesetzes genannte Zen~ 
, tralsteuerkommission wird durch die Landessteuer­

kòmmissioIien ,del' jeweiligen Zustandigkeit entspre­
chend erseìzt. 

Art. 3 

Der erste Abschnitt des Art. 2 des Gesetzes vom 
25. Juli 1952, Nr. 991 wÌrù wie folgt abgeandert: 

« Mit Dekret des Prasidenten des Regionalaus­
schusses, nach Bes,chlussfassung des Ausschusses, 
wird fiir die Finanzjahre 1956 bis 1962 jenen Kre­
ditanstalten ffu Bodenverbesserungskredite jahrlich 
eine V orschusszahlung gewahrt,' die sich, auch in 
Abweichung von den statutarischen Bestimmungen, 
verpflichten, den in den Berggebieten tiitigen KIein­
bauern, kleinen und mittleren Grundhesitzern, kléi­
nen und 'mittleren Ziichtern sowie einzelnen oder 
in Vereinigungen zusammengeschlossenen Hand· 
werkern Darlehen zu gewahren ». 

Art. 4 

Die Art. 6 uhd 33 des Gesetzes vom 25. Juli 
1952, Nr. 991 fÌnden in del' Region Trentino-Tiro­
ler Etschland keine Anwendung. . 

Die Art. 9, lO und 22 des Gesetzes fÌnden An­
wendung unter Vorbehalt del' Einfiigung « das zu­
slandige Regionalorgan ». 

Ais Gesetz des Staates fÌnden weiterhin dic 
Art. 8, 32, I. und II. Absatz, 35, 36 und 27 Anwen­
dung, diesel' letztere beschrankt auf die Verwal­
tungsbefugnisse, die auf Grund des Art. ldieses 
Gesetzes nicht auf die Organe del' Region iiberge­
gangen sind. " ' 

Die in den Art; 15 und 38 genannten Fristen 
beginnen mit dem Tag des Inkrafttretens dieses 
Gesetzes. 

Art. 5 

Der zweite Absatz des Art. 20 des Sta~tsgesetzes 
vom 25. Juli 1952, Nr. 991 wird wie folgt abgean­
dert: « die Ausgaben fiir die anderen im ersten 
Absatz des Art. 19 genannten Arbeiten regionaler 
Zustandigkeit werden zu 84 % des Gesamtbetrages 
von del' Regimi getragen». ' 

Art. 6 

Derder Region zugew'iesene Anteil auf die im 
Art. 31 des Gesetzes vom 25. Jùli 1952, Nr. 991 
,genannten AusgabenvoranschIage, muss von del' Re­
gion ausschIiesslich zur' Bestreitung del" in diesem 
Gesetz vorgesehenen Lasten verwendet werden. 

Art. 7 

Die Bestimmungen del' mit Dekret des Prasi­
denten der Republik ,vom 16. November 1952, 
Nr. 1979 erlassenen Durchfiihrungsveròrdming zu,m 
Gesetz vom 25. Juli 1952, Nr. 991 werden in der 
Region vorbehaltlich allfalliger Abanderungen an­
gewendet. ' 

Dieses Dekret wird im Amtsblatt. der Region 
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpHlich-:­
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tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und ffu sei~è 
Befolgung zu sorgen. 

TrièiÌt, deri 8. Februar 1956. 

Dèr Priisident des Rgionalausschusses': 
ODORIZZI 

Gesehen: 

Der Regieru:ngskò1Jtmissiir in der Region 
SANDRELLI 

,ANNO 1955 - JAHR 1955 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA 
REGIONALE 31dicembre 1955, n. 141 

Trasporto di fondi dall'art. 1 àWart. 2 del capi­
tolo 106 dello stato di previsione della spesa per 
l'esercizio, finanziario 1955. 

, IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 


DEL TRENTINO-ALTO ADIGE 

, , 

Visto l'art. 8 della legge regionale 24 settem­
bre 1?51, n. 17; 

Visto l'art. l del D. L. 21 aprile 1948,n. 600; 
Visto il D.P.R. 21 aprile' '1948, n. 602; 
Vista la legge regionale 31 gennaio 1955, n. 2; 
Visto il proprio decreto del 16 febbraio 1955, 

n. 23 registrato alla Corte dei Conti il 9~marzo Ì955 
reg. 2, foglio 2, con cui venne disposta la riparti ­
zione in articolideHo stanziamento di L. 90.000.000 
inscritto al'càpitolo·~. 106 dello stato di previsione 
della spesa per l'esercizio finanziario in corso; 

Vista la nota del 28 dicembre 1955 n. 8856/44F 
dell'Assessore alle Attività Sociali e Sanità; 

Ravvisata la necessità di provvedere al tra­
sporto di fondi dall'art. ,l all'art. 2 del cap. 106 
dello sta~o di previsione della spesa per l'esercizio 
finanziario in. corso; , 

Su proposta dell'Assessore alle Attività, Sociali 
e Sanità, ; 

Decreta:, , 
E' autorizzato il trasporto della somma di Lire 

L167.450.- dall'art. l all'art. 2 del capitolo 106 
dello stato di previsione della spesa 'per l'esercizio 
finanziario 1955. 

Per effetto del trasporto di fondi di cui al pre­
cedente comma, la ripartizione in articoli dello 
stanziamento di Lire 90.000.000.-' inscritto al cap. 
106 dello stato di previsione della spesa per l'eser­
cizio in corso risulta fissato' come segue: 

Cap. 106 - art. l 

Assistenza àgli emigranti ed al 
rimpatrianti, anche a mezzo di 
Enti, Associa2doni ed Istituti L. 30.832.550.­

Cap. 10!),~ art. 2 

Assistenza ai lavoratori ed ai 
disoccupati, anche a mezzo di 
Enti, Associazioni ed Istituti L..59.167.450.­

TOTALE L. 90'.000.000.­

Il presente decreto sarà inviato alla' Corte dei 

Conti per la registrazione e pl.lbblicato nel Bollet­

tino Ufficiale della Regione. 


Trento, 31 dicembre 1955. 

Il Presidente della Giu:nta regionale 
ODORIZZI 

Registrato alla Corte dei Conti addì 31 gennaio 1956, Reg. l, 

foglio 88 . Monaco. 


DEKRET DES PRXSIDENTEN DES REGIONAI,AUS·, 

S.CHUSSES vom 31. 'Dezember 1955, Nr. 141 


Obertragung von Betragen vom Art. 1 auf den 
Art. 2 des Kap. 106 des Voranschlages der Ausgaben 
fur das Finanzjahr 1955. ' I 
DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 


TRENTINO·TIROLER ETSCHLAND 


N ach Einsichtnabme in deu Art. 8 des Regio· 
nalgesetzes VOlll 24. Septemher 1951, Nr. 17; 

Nach Einsichtnahme in den Art.' l des Gesetz­
dekretes VOlll 21. ApriI 1948, Nr. 600; 

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prasi­
denten der Repuhlik vom 21. ApriI 1948, Nr. 602; 

Nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz 
vom 31. Janner 1955, Nr. 2; 

Nach Einsichtnahme in das be'iin Rechnungs­
hofam 9. Marz 1955, - Reg. 2, Blatt 2 . registrierte 
eigene Dekret vom 16. Fehruar 1955, Nr. 23, wo­
mit die Aufteilung in Artikel des im Kap. 106 cles 
Voranscblages der Ausgaben fiir das ,laufende Fi· 
nanzjahr angesetzten Betrages von Lire 90 Millio· 
nen verfiigt wurde; 

, Nach Einsichtnahme in das Schreihen vom 28. 
Dezemher 1955, Nr. 8856/44 F des Assessors fiir 
Sozialfiirsòrge und Gesundheitswesen; 

.. In Anhetracht der Notwendigkeit, die Uhertra­
gung von Betragen VOlll Art. l aui den Art. 2 des 
Kap. 106 des Voranschlage8 del' Ausgaben fiir das 
laufende Finanzjahr vornehmen zu miissen; 

, Auf V orschlag des Assessors fiir Sozialfiirsorge 
und Gesundheitswesen; 

verordnet: 

Es wird zur Ubertragung des Betrages von Lire 

1.167.450.- vom Art. l auf den Art. 2 des Kap., 

106 des V oranschlages der Ausgahen ffu das Fi~ 


nallzjahr 1955 ermachtigt. 



